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Rosayja.
— ZPetersburgad. 7. (ig. Marca).—

N. Cesarz Jm¢ wyjechat w Niedziele wieczorem
do osad wojskowych wGubernii Nowogrogzkiej
a ztamlad uda sie do Moskwy.

Xigze Albert Pruski, ktéry réwnie opuscit
stolice w Niedziele, pojechat do Moskwy zwie-
dziwszy osady wojskowe.

Reskryptem z d. 24. Lutego Cesarz Jm¢ ra-
czyt mianowaé kawalerem orderu S. Anny iszej
klassy Jenerata brygady SuchorzewskiegO, do-
wodzce iszej brygady dywizyi utandéw wojska
polskiego.

W ciggu roku tS29 wyprawiono z Odessy do
Georgii za 1,978,863 rubli towaréw zagranicz-
nych ; sukno, inateryje wetniane, jedwabne, ba-
wetniane , cukier i napoje mocne byty gtéwneini
artykutami tego handlu, ktéry nie potrzeba mie«
Sza¢ z handlem transito lgdowym, upowaznionym
w 1828, z powodu wojny, a ktéry ostat napo-
czatku roku nastepnego. W 1828 handel transito-
wy wynosit 4>228,340 rubli.

Doniec Zakharjewski, klassy 5tej, Gubernator
cywilny Ekatarynostawski, posuniony zostat na
stopien rzeczywistego radzcy Stanu. Noinski,
klassy 4tej, mianowany zostat Audytorem jene-
ralnym jeneralnego sztabu Cesarza Jmci, zatrzy-
mujac obowigzki rzeczywistego cztonka rady Mi-
nistra wojny; zastepuje on P. Milowanowa klassy
3ciej, ktory zostat upowazniony na swoje prozbe
ztozy¢ ten obowigzek i wezwany do zasiadania
W Senacie rzadzacym.

Turcyja.

Oto jest tres¢ firmanu, ktéory W. Suttan w
drugiej potowie Wrzesnia 1829 wzgledem Ser-
w ii, stosownie do szdstego artykutu traktatu po-
koju zawartego z Rossyja w Adryjanopolu, wy-
dat do Wezyréw mieszkajagcych w Belgradzie,
Husseina Paszy: Kavanos Oglu i Mollah :

,Odebrawszy niniejszy finnan, Naszg wilasng
cesarska reka podpisany, wiedzZcie, iz stosownie
do artykutu 5. konwencyi, zawartej miedzy Na-
szein Panstwem Cesarkiem a Dworem Cesarko-
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Rossyjskiem, ustanowiono: iz Nasze Panstwo Ce-
sarskie ozywione najszczerszein zyczeniem , dac
cesarsko-rossyjskieinn Dworowi nowy dowéd swo-
jego przyjaznego sposobu myslenia, jakotez wy-
petni¢ dokiadnie warunki traktatu Bukarestskie-
go, niemniej i wszystkie warunki art. 8. pomie-
nionego traktatu wzgledem narodu Serbskiego,
ktory po wszystkie czasy Naszemu Panstwu Ce-
sarskiemu byt podlegty i poborny i zawsze zastu-
giwal na niezaprzeczone znaki Naszej Cesarskiej
taskawosci | wspaniatomyslnosci, niezwtocznie
przedsiewzia¢ i wykona¢ byto powinno. Rzeczo-
ny nardd zastugiwat nawet zupetnie na najwiekszg
nagrode za stata przychylnos¢ i wiernosé tylu do-
wodami dla Naszego Cesarskiego Panstwa stwier-
dzone. Poniewaz za$ 6bnstronni Petnomocnicy,
opatrzeni petnomocnictwami uznali potrzebny 18-
stomiesieczny czas do uregulowania tych intere-
sO6w , przeto uchwalono, aby okoliczno$¢ tawe-
diug osobnego aktu powtérnej konwencyi, doty-
czacej sie Serwii, na korzys¢ narodu Serbskie-
go w Konstantynopolu z Deputowanymi Serb-
skimi uregulowana, w firmanie, Naszym cesar-
skim podpisem opatrzonym, wykazana, i potwier-
dzona | Dworowi rossyjskiemu udzielong zostata.
Podtug umowy art 8. Bukarestskiego traktatu
pokoju , dano najwyzsze pozwolenie bytym wprzdéd
tu w Konstantynopolu Serbskim Deputowanym ,
aby prosby swoje przetozyli, i Naszego tronu
Cesarskiego o to, coby do ustalenia i zabezpie-
czenia pomys$lnosci ich kraju byto potrzebne pro-
sili. W skutek tego przedstawili oni Naszemu
Cesarskiemu tronowi w prosbach swoich swoje
potrzeby , a mianowicie prosili w nadziei otrzy-
mania : o wolnos$¢ stuzby bozej wedtug przepisu
ich religii, dozwolenie wolnego wyboru z po-
miedzy nich naczelnika; zabezpieczenie i nie-
zawistos¢ wewnetrzego ich zarzadu; wecielenie
do Serwii oderwanych od niej obwoddéw; pota-
czenie wszystkich podatkéw w jedne summe, aby
takowa z owa za produkta i pogtowne razem ptacili;
oddanie adininistraeyi wszystkich tureckieh débr
Serwijanom ; wolnos¢ prowadzenia handlu za wfn-
sneini serbskiemi paszportami w catem Naszem
Panstwie; pozwolenie onyrn budowania w kraju
szpitalow i szkot, i zaprowadzenia drukarn;
zakazanie , izby wyjagwszy osady w twierdzach,
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Turcy nie mieszkali w Serwii. — Tymczasem,
gdysmy sie zabierali do wypetnienia tych punk-
tow , pewne okolicznosci sprzeciwity sie zupet-
nemu onych wykonaniu. Atoli, poniewaz Nasze
Panstwo Cesarskie nieustannie zyczyto sobie u-
darzy¢ Serwijanéw przywilejami, artykutem 8.
Bukarestskiego traktatu pokoju zastrzezonemi;
przeto porozumiawszy sie z Serbskieini Deputo-
wanymi, wzgledem prosby wiernych poddanych
Serbskich, przyrzekliSmy onym takowag wypetnic ;
niemniej, iz i na przyszto$¢ wszystkie ich pro-
Sby , jak dalece zgadzaé¢ sie bedg z powinnoscia-
mi poddanych, taskawie wystuchane i przyjete
zostang. Postanowiono jnz byto, iz po dopet-
nieniu artyk. 8. Bukarestskiego traktatu pokoju,
rozporzadzenia te w Urwanie , Naszym Chati Sze-
ryfem stwierdzonym, zawarte, beda ces. ross.
Dworowi udzielone. Gdy takim sposobem po-
stanowiono nada¢ wszystko Serwijauom, czego
ich potrzeby wymagaja, i gdy uchwalono rozpo-
cza¢ narady miedzy umys$inie do tego mianowa-
nym Koininissarzem Naszego Panstwa Cesar*
skiego a Deputowanymi serbskimi, rozpoczeta
w'ojna ,*nie data ukonczy¢ tych interesséw. Wsze-
lako podiug artykutu széstego traktatu Adryja-
nopolskiego miedzy Naszein Panstwem Cesar-
skiein a Ces. Rossyjskiin Dworem zawartego, ja-
kotez art. 5go tonwencyi Akiennanskiej, ktory
obejmuje sprawe Serwijan, przez zaszte okoli-
cznosci odwleczong , obowigzato sie nasze Pan-
stwo Cesarskie najuroczysciej, takowa niezwto-
cznie i z najsumienniejszag dokladnosciag zatatwié
i oderwane od Serwii sze$§¢ obwodéw onejze od-
daé. Gdy tedy Nasze Panstwo Cesarskie spo-
kojnos¢ i pomysinos¢ wiernego narodu Serb-
skiego, dopodki wola boza, potwierdzito i podpi-
sato.; przeto nakazujemy, aby wszystkie te roz-
porzadzenia swoje waznos$¢ i zupeing inoc miaty.
Z tego powodu ten Nasz niniejszy, dostojny,
Nasza najwyzszg Cesarskg reka podpisany rozkaz,
dla oznajmienia i ogtoszenia tego wydajemy. —
Wy zas, Wezyrze i Mollah, zawiadomicie o
tern naréd Serbski, i upomnicie go, aby sie
zawsze tak zachowal, jak wymaga powinnosé
wdziecznosci ; ze strony za$ waszej uczynicie za-
dosy¢ wszystkim tym statutom wediug tego Na-
szego najjasniejszego rozkazu, po odebraniu kt6-
rego wykonacie to, co wam zalecono , unikajac
wszystkich przeciwnych czynnosci. WiedzZcie o
tein — i poddajcie sie temu Swietemu znakowi.
Dan i. Rebjul Ahir w roku Hedzyry 1245.“
Niemcy.

Gazeta Monachijska donosi zWerony, ze Krol
Jin¢ Bawarski przybyt tamze szczes$liwie w d.
17. Marca. i

JKWys. W. Xiagzd Heski, wedtug buletynéw

lekarskich wydanych w Darmsztadzie w d. 17. i "

19. Marca, choruje na febre codzienng, dokto6-
rej przytaczyt sie mocny bél gtowy.

Wielka Brytanija i Irlanclyja.

Na posiedzeniu lzby nizszej w d. i5. Marca
przetozyt Ranlerz lzby skarbowy budzet. Po-
diug doniesienia w Dzienniku Galignani Mes-

senger, zniesiona jest cze$¢ optaty od stodu, a
optata od piwa zupetinie; zniesiono takze opta-
ty od jabteczniku i skér. Ogoétem zniesiono o-
ptaty 3,375,000 fu. szt. — Oprécz tego zapo-
wiedziat Kanclerz lzby skarbowej, ze niebawem
przetozy plan do zamienienia 4 procentu na 3 1/2
procentu.’

W d. 8 Marca, ~radykalisci w oberzy ,pod
Ortein® w Londynie mieli zgromadzenie w celu
utworzenia politycznego zwigzku w stolicy. P.
Hunt przedstawit zgromadzeniu P. 0 ’Connell.
Miat 6n na sobie frak zielony, a surdutniebie-
ski ; w reku trzymatl niebieska podrézna czapke
z zielona wstazkg ; a P. Hunt byt catkiem nie-
bieski ; obrady zagait tein, iz upomniat zgro-
madzenie , izby nikt nie dat powodu do zamie-
szania, wezwaniem ,do porzadku" i zapropo-
nowat, aby Cztonek Parlamentu, Daniel O 'Con-
nell przewodniczyt. (Jednogtos$ne przyzwolenie.)
P. O’Connell zaczat od tego, iz zgromadzenio-
wi doniést, ze w Irlandyi wszystkie swoje mo-
wy miewal na otwartein powietrzu z nakrytg gto-
wa ; jezli Panowie dozwolg, tedy i w Anglii to
uczynie. (Okrzyki, i owszem ; wdzia¢ czapke!)—
Poczein Prezydent uzalat sie na Lorda Majora,
ktéry dozwolit na ratuszu odprawi¢ zgromadze-
nie dla wychodzcéw hiszpanskich , a niniejsze-
mu zgromadzeniu odmoéwit tej taski, co oka-
zuje zty gust; dalej spuscit mowe swoje z war-,
sztatu, peing dowcipu, ozdobiong Swietnemi an-
tytezami i pomystami. P. Hunt raz jg przerwat,
zawiadoiniajac zgromadzenie, ze 5000 ludzicze-
ka przed bramami placu zadajac wnijscia, dla
tego prosi, aby sie Scisniono. Poczein P. O’
Connell zakonczyt mowe swoje przy hucznych
oklaskach nastepujacym wierszem:

Greaty glorious, and free

First flower of the earth,first gem oftliesca.
(Anglija w poroznmieniu saina z sobg, stanie sie
wielka , 'stawng i wolng, bedzie najpiekniejszym
kwiatem zieini a oceanu najpiekniejsza pert )—
Po niejakich jeszcze przemowach, uchwatach i
po wzniesieniu rgk rozeszto sie zgromadzenie
spokojnie. Uwazano, ze rece mnoéstwabyty biate;
lecz mylonoby sie, gdyby z tej okolicznosci chcia-
no wnioskowaé¢ o oebedostwie ludu; pochodzito
to raczej ztad, i£ od niejakiego czasu nie m*
lud zatrudnienia.



Francyja.

W d. 19. Marca zagajone, zostato posiedzenie
Izby Deputowanych ogodzinie 2giej z potudnia.
Po zajeciu przez Prezydenta miejsca, Sekretarz
odczytat protokut ostatniego posiedzenia. Pre-
zydent odczytat tist P. Balguerie, mtodszego ,
Deputowanego Girondy, ktéry prosi o uwolnie-
-nje. — Poczém Minister spraw wewnetrznych
wreczyt P- Royer-Collard nastepujace poselstwo,
ktére natychmiast zostato lzbie odczytane:

.Odezwa Kroéla.

Karél z taski Bozej Krél Francyi i Nawarry,
wszystkim, ktérzy niniejszga odezwe czyta¢ be-
da, Nasze pozdrowienie. Postanowilismy i sta-
nowimy co nastepuje: Posiedzenie z r. i830
lzby Paréw i lzby Deputowanych jest i zostaje
az do 1. Wrzednia odroczone. — Niniejsza ode-
zwe, Nasz Minister Sekretarz Stanu w wydziale
wewnetrznym, i Nasz Minister Sekretarz Stanu
W wydziale marynarki wniosg w lzbie Deputo-
wanych. Dan w zamku Naszym Tuileryjskim
d. 19. Marca roku zbawienia #1830, panowania
Naszego széstego. Karol, — Na rozkaz Krdla:
sMinister i Kanclerz Stanu spraw wewnetrznych:
Alontbel.«

Prezydent przeczytat artykut 4ty tytutu 2 re-
gulaminu ustawy z d. i3. Sierpnia i8i4i osnowy
nastepujacej: alzba rozchodzi sie natychmiast,
gdy odezwa nakazuje zakonczenie posiedzenia,
odroczenie lub rozwigzanie lIzb.a

Prawa strona i prawy $rodek wznies$li podwa-
hro¢ odgtos: Niech zyje Krol!

Izba Parow zebrata sie tegoz dnia o godzinie
iszej z potudnia. — Po odczytaniu protokutu,
podat Xigze Polignac Prezydentowi powyzsze
poselstwo wzgledem odroczenia lzb, ktére za-
raz zostalo odczytane, i lzba natychmiast sie
rozeszia.

Oto jest adres lzby Deputowanych do Kroéla.
.N. Panie! Z wielkg wdziecznoscig ustyszeli
wierni podani Waszej Kroél. Msci, zgromadzeni
okoto tronu z Departamentéw Deputowani, z do-
stojnych ust W. K. Mci pochlebne dla nich wy-
znanie zaufania, jakie im W. K. Mo$¢ poswie-
casz. Poczytujac sie*za szczesliwych, iz w W.
K. Mci zdotali wzbudzi¢ to uczueie, usprawie-
dliwiaja je oraz nieztomnag wiernoscia, ktorej
peten uszanowania hotd niniejszem ponawiaja,
i beda go takze umieli usprawiedliwi¢ rEetel-
nein dopetnianiem swych obowigzkéw.

N. Paniel Wspdlnie z W. K. Mcig winszu-
jemy sobie szcze$cia ze zdarzen, ktére ustality
pokéj Europy, umocnity dobre porozumienie
istngce miedzy W. K. Mcig i Jego sprzymie-
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rzencami, a na Wschodzie klesce wojennej ko-
niec potozyty.

Oby lud nieszczes$liwy, ktéry doznajac wspa-
niatomyslnego wsparcia W. K. Mci niechybnego
ile sie zdawato uniknat zniszczenia, w przyszio-
Sci jakg mu gotuje W. K. Mci opieka, znalazt
swoje niepodlegtos¢ , site i wolnosc.

Pragniemy N. Panie! aby troskliwos¢, jaka
W. K. M$¢ w porozumieniu z swymi sprzymie-
rzencami poswiecasz pogodzeniu Xiazat z rodu
Braganza, zostata uwienczona pomys$inym skut-
kiem. Godnem troskliwosci W. K. Mci jest za-
trudnienie, potozy¢ koniec nieszczeSciom zasmu-
cajacym Portugalije, bez nadwerezenia $wietej
zasady prawosci, ktorej réwnie Krolowie jak i
ludy ich ubliza¢ nie powinny.

Wstrzymates W. K. Mo$¢ skutki Swojej nie-
checi przeciwko krajowi Barbareskéw; sadzisz
atoli iz nie powiniene$ ociggac¢ sie diuzej z za-
dosycuczynieniem za zniewage wyrzadzong ban-
derze W. K. Mci. Z uszanowaniem oczekiwac
bedziemy objawien, jakich udziela¢ nam wzgle-
dem tak waznej sprawy W. K. M$¢ uznasz po-

trzebe. N. Panie! w wszystkich przypadkach,
gdzie idzie o obrone godnosci korony W. K.
Mci i danie opieki handlowi Francyi, mozesz

W. K. M$¢ polega¢ na pomocy réwnie jak na
odwadze swojego ludu.

Z wdziecznoscia przyjmie lzba S$rodki, jakie
jej W. K. M$¢ podac¢ raczysz w celu ustalenia
losu pensyjonowanych wojskowych, podobniez
prawa tyczace sie sadownictwa i administracji,
doznajg niemniej w lzbie Scistej rozwagi.

Zmniejszenie podatkéw, jakie W. K. M$¢ nam
ogtosites, jest réownie waznein jak zasmucajgcem
syinptoinatem ; przytozymy wszelkich staran, aby
wys$ledzi¢ przyczyny wskazanych przez to dole-
gliwosci.

W- K. Mo$¢ rozkazate$ przedstawi¢ nam pra-
wo tyczgce sie¢ umorzenia diugu narodowego.
Waznos$¢ objetych temi projektami kwestyj i o-
bowigzek $Scistego pordéwnania potaczonych z niin
korzysci w najwyzszym sposobie wzbudzg nasze
Odpowiadajgca stusznosci, i zrecznie
zastosowana ®©rganizacyja publicznego kredytu,
stanie sie dla Francyi mocnym $rodkiem do osig-
gnienia pomyslnosci i W. {L Mci do wdziecz-
nosci ludéw nowe nada prawa.

Lecz od uskutecznienia tego dobrodziejstwa,
jest nieodigczny jeden warunek; bez niego by-
toby ono bezkorzystne; tym warunkiem jest za-
bezpieczenie przysztosci, tej najgruntowniejszej
podstawy kredytu i pierwszej potrzeby przemystu.

Na zawotanie W. K. Mci zgromadzeni ze
wszystkich punktéw panstwa W. K. Mci, przy-
nosimy Ci N. Panie ze wszystkich stron hotd

uwage.
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wiernego ludu, ktéry wzruszony, iz wsréd po-
wszechnej dobroczynnosci, znalazt W. K. M$¢E
najdobroczynniejszym z pomiedzy wszysthich,
czci w osobie Twojej dokonczony obraz cnét
najszanowniejszych. N. Panie! lud ten kocha i
uwdelbia Twoje wiladze. Pietnascie lat wolnosci
i pokoju, ktére Tobie i dostojnemu bratu W. K.
Mci jest winien, gteboko zapuscity korzenie
wdziecznosci, ktéra go taczy z Twym krélew-
skim domem; rozum jego dojrzaly przez do-
Swiadczenie i wolne narady, uczy go, iz mia-
nowicie wzgledem witadzy, ditugoletnos¢ posia-
dania najSwietszym staje sie tytulem i ze wieki
dla jego szczescia, rownie jak dla stawy W. R.
Mci postawity tron Twdéj w Kkrainie nieprzystep-
nej dla burzy. Przekonanie ludu jest wiec zgo-
dne z jego obowigzkami, skoro Swiete prawa
korony W. R. Mci uwaza jako najpewniejsza re-
kojmie swobdéd swoich, cato$¢ zas prerogatyw ko-
rony jako potrzebng do uzupeinienia tychze praw.

Wszelako pos$réd tych jednogtosnych uczué
uszanowania i przywigzania, z ktérenii lud Twoéj
N. Panie osobe W. R. Mci otacza, objawia sie
w umystach zywa trwozliwos$é, ktéra mieszajac
bezpieczenstwo jakiego Francyja uzywaé zacze-
ta, i pomysinos$é jej w samem zrédle zaktdcajac,
mogtaby przez diuzsze trwanie sta¢ sie dla jej
spokojnosci szkodliwg. Nasze sumienie, nasz
honor i wiernos¢, ktérasmy dla W. R. Mci za-

przysiegli i ktéra zawsze dochowamy, wktadaja
na nas obowigzek, odkry¢ Ci N. Panie przy-
czyne tej niespokojnosci.

N. Panie! ustawa, ktérg winni jesteSmy ma-
drosci Twego poprzednika, a ktérej btogie in-
stytucyje utrzymad, jest wyrazng wolg W . R. Mci,
uswieca jako prawo interwencyje kraju do udzia-
tu w naradach o sprawach publicznych; inter-
wencyja ta, musi tak, jak jest w istocie, by¢
bezposrednia, pelng przezornosci , umiarkowang
i majaca zakres jak najdostateczniej oznaczony,
ktérego przekroczenia nie $cierpimy. Jest ona
w skutkach swoich stanowcza i nieodzownym wa-
runkiem regularnego biegu spraw publicznych
przez ciagta zgodnos$¢ zamiardéw politycznych
rzadu W. R. Mci z zyczeniami ludu. N. Paniel
nasza prawos$¢ i nasze przywigzanie wkladaja na
nas przykry obowigzek, powiedzie¢ W. R. Mci,
iz zgodnos$¢ ta juz istnie¢ przestata.

Niezastuzona nieufno$¢ w uczuciach i w ro-
zumie narodu jest dzi$ gtdwng myslg aduiini-
stracyi. Siunei to lud W. R. Mci, poniewaz ta
nieufnos$¢ jest dla niego ublizajgca, czyni go o-
raz niespokojnym, bo zagraza jego swobodom

Nieufno$¢ ta nie moze znalezé przystepu do
szlachetnego serca W. R. Mci. Nie N. Panie!
Francyja réwnie nie zgada anarchii, jgk Monar-

cha jej nie zada despotyzmu. Zastuguje ona,
abys W. R. M$¢ zawierzat jej prawosci, réwnie
jak ona zawierza Jego przyrzeczeniom.
Rozstrzygniej N. Panie w wysokiej swojej ma-
drosci, miedzy tymi ktérzy nie poznajg tak spo-
kojnego i wiernego narodu, a nami, ktérzy w mo-
cnein przekonaniu przybyliSmy ztozy¢ na tonie
W. R. Mci dolegliwosci catego ludu, Kktory
przedewszystkiem wysoko ceni zaufanie Rréla

swego I Rrdélewskie prerogatywy podalty W. K.
Mci $rodki zabezpieczenia konstytucyjnej zgo-
dnosci miedzy wiadzami panstwa, ktéra jest

pierwszym i nieodzownym wari/nkiem mocy tro-
nu i wielkosci Francyi.«

Na posiedzeniu tajnein lzby Deputowanych,
na ktérem projekt do adresu wniesiony zostat,
(d. i5.)) byto obecnych AOA cztonkoéw i wszyscy
Ministrowie précz P. Courvoisier (kanclerza),
ktéry jest chory. Wtenczas jak P. Royer - Col-
lard czytat projekt, najwieksza panowata cichos¢;
gdy skonczyt, wielu cztonkéw razem zazadato
gtosu. Prezez Izby dat gtos najpierwszy Baro-
nowi Lepine, ktory mowit przeciwko adresowi.
Adresu bronit pierwszy P. Agier. Za nim mo6-
wili: P. Cony przeciw, a PP. Faure i B. Con-
stant i inni za adresem. Przed P. B. Conslant
mowit Minister spraw wewnetrznych w te stowa:

.Mosci Panowiel gdyby chciano uwazaé¢ stan
Francyi wedle smutnych obrazéw, ktére co-
dziennie w tym wzgledzie styszymy, tedy bytby
powdéd do mniemania, iz lud jeczy pod ciezkim
uciskiem, ze prawa jego nie sg przyznane i ze
on sam jest poswiecony uporczywej sainowolnosci,
ze najwyzsza niesprawiedliwos$¢ Kkieruje wszyst-
kiemi krokami rzadu, i ze zrédta publicznej po-
mys$Iinosci zaginety przed nadmiarem despotyz-
mu? Pytam was Mos$ci Panowie: o ile dekia-
macyje te sa prawdziwe ? Spokojno$¢ publicz-
na jest tylko wrzaskami niesfornosci nadwerezo-
na, ktéra nam ogtasza codzienny upadek wol-
nosci. Istotnie, szczeg6lniejszy krzyk ten wie-
cej zawiera prawdy, nizby wierzy¢ wypadato;
albowiem kiedy gtos niesfornosci sie odzywa,
wolnos$¢ jest zagrozona. C6z w istocie stanie
sie z wolnoscig poczciwego cztowieka , ktérego
uciska oszczerstwo , z wolnos$cig urzednika, kto-
rego najczystsze checi sg Oczerniane, ktérego
czynno$¢ wstrzymaé i ktérego wplyw zniszczyé

usitujg ? Jezeli to zie nie istnie prawdziwie,
powiadajg nam, tedy przynajmniej obawa przed
niem istnie, a obawa ta powstata razein z Mi-

msteryjum, ktére obwiniamy, iz stawa miedzy
Knilem i narodem. Wina odiaczania Rréla od
ludu, spada tylko na tych, ktérzy przez najnie-
nawistnipjsze wnioski usitujg ciggle mami¢ zdanie
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publiczne i zachecaja przeciwko Ministeryjum
do przedwczesnych krokéw, ktérenii jednak, jak
mowiag, brzydza sie. Spada ona na tych, kto-
rzy usituja wciggna¢ lud wierny do godnego u-
karania zwiazku, aby przez to niejako ustanowicé
nowe prawo podejrzenia, nie przeciwko samym
tylkoMinistrom wymierzone ; przypuszczenie bo-
wiem o wydaniu bezprawnego postanowienia nie
dotyka samego tylko kontrasygnujacego odpowie-
dzialnego Ministra, oczernia ono takie i do-
stojng reke , ktora lud poznaje tylko z wy-
Swiadczanych dobrodziejstw. Te to sg Mosci Pa-
nowie przeniewiercze podszepty , te sa zabiegi,
o ktérych Krél wspomina w mowie od tronu; te
sa przeszkody, ktére stawiaja jego rzadom jawne

zte checi. Te sg trudnosci, ktére Krol zwycie-
zy¢ zamierza, wspierajac sic na sprawiedliwem
zaufaniu , na mitosci swojego ludu i na wspoét-

dziataniu, o ktére zapewne nie naprézno wzywat
Paréw i Deputowanych Francyi. Prawda, ze
z uszanowaniem zadajag od Kroéla oddalenia Mini-
strow, ktérych oskarzajg zamiary. L<cz czyz sie
zastanowiono nad koniecznemi skutkami takiego
zadania ? Czyz nie dostrzezono, iz ono zagraza
gtbwnym postanowieniom instytucyi ? Coézby sie
stuto z i3 i 14 $fein konstytucyi ? Gdzieby sie
podziata niepodlegtos¢ wtadzy wykonawczej i po-
waga kroélewska? Gdyby Kroél przy wyborze
swoich ajentéw mial sie zrzec swej niepodlegto-
Sci , tedy na przyszto$¢ wiekszos$¢ Ilzby narzu-
cataby nui Ministrow. Na przypadek niezgody
Izb , klérejze z nich ustucha¢by wypadato? Tym
sposobem jedna lIzba sama przez sie zniszczytaby
dwie drugie witadze prawodawcze, a przez Mi-
nistrow swych przywitaszczytaby sobie witadze
wykonawczg tudziez inicyjaliwe praw i wojska
Czyz taki jest duch naszych instytucyj ? Uczu-
cie wewnetrznego przekonania o tej prawdzie po-
dato koledze naszemu , ktérego glosy WPanéw
na nowo przedstawity na Prezydenta, nastepujace
rozsgdne wyrazy do ust: ,,0d chwili, kiedy rzad
istnie tylko przez wiekszo$¢ Izb i odkad przez
czyny bedzie udowodnionein , ze lzba mo/.e od-
dala¢ Ministrow Kréla, aw miejsce ich moze mu
narzuca¢ innych swych wiasnych , ktérzy nie sg
Ministrami Kréla; od tej chwili, moéwie, upada
nietylko karta konstytucyjna, lecz i niezawista
Monarchija, ktéra bronita ojcéw naszych i ktérej
Frnncyja zawdziecza wszelkg wolnos$¢ i pomysl-
nos$é, jakiej kiedykolwiek uzywata; od chwili tej
mamy rzeczpospolite.1* (Mocne wzruszenie.) Usta-
nowiciel konstytucyi, nadajac jg powiedziat: ,,Je-
zeli przemoc wymoze urzadu przyzwolenia jakie,
wtedy wolnos$¢ publiczna , réwnie jak tron beda
zagrozone.“ Zadnego dzi§ przyzwolenia Krol nie
chce przyznaé¢ ; nie nn ze chcie¢ ich przyznad,

gdyz prawa jego sa Swiete i nietykalne ; chce ja
nastepcom swoim zostawié¢, poniewaz przysiagt,
iz bedzie utrzymywac inslytucyje krajowe t za-
wsze byt wierny danemu stowu. — Co do nas,
Mosci Panowie, nie moze nam by¢ obojetne, iz
ni-? zyskaliS$my zadowolenia WPanéw; wiecej nam
jednak na tein zale/.y, abySmy wam nie dali po-
wodoéw do odmoéwienia nam szacunku. Nie ta-
jimy przed soba catej trudnosci naszych obo-
wigzkéw' ; lecz przekonani o ich waznosci , be-
dziemy umieli je wypetnia¢é. — Przeciwko nie-
zastuzonym obelgom , przeciwko niestusznym za-
czepkom, wystgpimy tylko z prawoscig naszego
postepowania. Ten , ktdrego witadza nadata nam
dzisiejsze stanowisko, sam tylko jest mocen z niego
nas odwotac¢ ; dopdki uzna za stosowne , zosta-
niemy na jego ustugach. Nic niezmieni nttszego
przedsiewziecia, nic nie wzruszy naszej wytrwa-
tosci. Nie opuscimy miejsca, ktére nam Krol
powierzyt, ani tez za wyswiadczony- nam honor
nie wywdzieczymy sie podtoscig.”

Nareszcie Minister oswiecenia (P. Guernon de
Ranville) przemoéwit w tym sainyin duchu , co
i jego koledzy; oto jest koniec jego mowy:
».Mosci Panowie! Przy tak waznych naradach
nie mysle sio zniza¢ az do odpowiadania na za-
rzuty osobiste. W calyin adresie jest tylko jeden
punkt, ktoéry roztrzas$nietyin by¢ winien; punk-
tem tym jest zakonczenie adressu , ktére wska-
zuje Ministrom, jak wyzna¢ nalezy, takie pole,
iz nie s w stanie ukry¢ swego niekorzystnego
potozenia. Zachodzi naprzéd pytanie: o ile sa
zniewazoue kroélewskie prerogatywy, gdy w pro-
jekcie zamieszczono pewny rodzaj odezwy do
Kréla, azeby wybierat pomiedzy Ministrami,
a Izbami.** Przy tych wyrazach Jewa strona data
sie ustysze¢ przez gtosne wotanie: do porzadku!
Prezydent oSwiadczyt jednakze, iz jakkolwiek Mi-
nister uzyt wyrazen zasiniatych i niewtasciwych,
niema atoli prawa przywotywac¢ go do porzadku,
gdyz 6n nie jest Czionkiem lzby. Po przywro6-
ceniu na nowo spjkojnosci, Minister méwi dalej:
Kazdy, ktokolwiek przyjmuje urzad, musi sie na
to przygotowac, ze jegé zycie publiczne wysta-
wione bedzie na surowe roztrzgsanie; kraj ma
prawo do tego. Odwotuja sie na nasze dawniej-
sze zycie, ale niechze przjtocza iaki wypadek,
ktéoryby nain moégt szkodzi¢. Gdziez i kiedy do-
pusciliSmy sie jakiegokolwiek naduzycia wtadzy,
samowolnego postepku, lub krokéw przeciwnych
konstytucyi ? Zarzucajg nam nieczynnos$¢; ale cze-
g6z oni ehen? czyliz stuzba publiczna cierpi
w czeinkolwiek? albo t¢z moze ubolewajg, zeSmy
sie nie odwazyli nu jaki czyn gwattowny, -o Kt6-
rym narodowi tak dawno doniesiono ? Jezeli cze-
kaja tego , to beda jeszcze diugo czekali. M6-
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win, ze nie bedziemy ufaé¢ przychylnos$ci kraju.
Czernie atoli chca dowieé¢ tali obrazajgcego ob-
winienia? ]Nie, Mos$ci Panowie; my nie mamy
zadnej nienawiséci; my wiemy, czego zada Fran-
cyja, wiemy, ze naréd peten zaufania do swego
Kréla, w posréd sztucznych poruszeh , poztny-
$lanych powodéw trwogi i rozsianych powatpie-
wali o charaliterze Ministréow, jest zupetnie spo-
kojnym. Dalekim jest od nas ten zamiar godzien
pogardy , Ktédry nain przypisuje adres i spodzie-
wamy sic, ze lzba Kaze go wykres$li¢c. Cokol-
wiek Panowie postanowicie, my zawsze obowig-
zani jesteSmy objasni¢ otwarcie zamiary nasze.
Powotani do steru rzadu przez wolg krélewska,
opuscimy go tylko narozkaz krélewski. My wste-
pujemy w pos$réd was z konstytucyjag w reku.
Wierni zamiarom ojca ojczyzny, bedziemy po-
stepowali na drodze $cisle konstytucyjnej. Ani
urazy, ani grozby niezwré6cg nas z tej drogi, ktorg
nam honor i obowigzek wskazuje. GdybySmy przez
stabos$¢ lub przez biad nieszczesny mieli Krélowi
podac¢ $rodki zmierzajace do nadwerezenia nie-
podlegtosci korony, albo swob6d narodowych,
natenczas nagana wspotobywateli i surowos$¢ Izb
stusznieby sie przeciw nam obrécity za tak kary
godny postepek. Bezwarunkowo zatem przyjmu-
jemy wszelkg odpowiedzialno$¢ w tym wzgledzie.”
Gdy po ukonhczeniu tej mowy, ktéra sie prawej
stronie bardzo podobata, Minister wracat naswoje
miejsce, wielu deputowanych tejze strony skita-
dato mu powinszowania. Po nim moéwit P. Du-
pin starszy; Baron Lepelletier d’Aulnay za pro-
jektem adressu, a P. Chantelanze przeciw pro-
jektowi, na czein zakonczyt sie rozbi6ér. Trzy
pierwsze paragrafy adressu przeszty bez wszel-
kich uwag, przy czwartym P. Hyde de Neuyille
podat sie do gtosu. Uznat 6n za rzecz niepo-
dobng , aby Anglija miata kiedykolwiek uzna¢t
Don Miguela i zgdat, aby Francyja sktonita sie
do utrzymania praw miodej Krdlowej, przyczem
wezwat 6n Xiecia Polignac , azeby dat blizsze
objasnienia w tym wzgledzie, a mianowicie, czyli
Francyja zamys$la nadwerezy¢ zasade prawosci
przez uznanie Don Miguela.

Xiaze Polignac odpowiedziat prawie lemi sto-
wy: ,,Ubolewam , iz nie moge zaspokoi¢ cie-
kawosci szanownego Cztonka. Ja powtarzam tylko,
co powiedziat Krél, iz uktady sa rozpoczete.
Nieprzystoi Ministrowi spraw zagranicznych usu-
waé¢ zastono, ktéra okrywa te uktady. Wszystko
co moge powiedzie¢, ogranicza sie na tein, ze
stosunki, ktore z Lizbong przerwano, nie zostaty
na nowo przywrécone, i jezeli zasada prawosci
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jest gteboko utkwiona w sercu Cztonka lzby, ktéry

przedeinng moéwit, niemniej takze panuje we
innie.” Na tein zakonczyto sie posiedzenie i na-
rady odroczono do dnia nastepnego.

ZToulonu donoszg pod dniem it. Marca, ze

Kontradmirat Rozainel jest jednym =z wyzszych
Oficerow, ktéry otrzymal teraz dowoédztwo nad
oddziatem okretow. Kontr Admirat Malet spra-
wowat¢ bedzie obowigzki Majora Jeneralnego
eskadry. Kapitan okretowy Massieu de Clerval,
dowodzacy teraz blokada , otrzyma dowoédztwo
nad flotilla z brygéw i galijot, ktéra szczegdlniej
uzyta bedzie do zastony lgdowania. Kompauija
artyleryi morskiej przeznaczona wsig$¢ na okrety
¢wiczy sie codziennie w ogniu. Kontradmirat La-
bretonniere miat odjecha¢ do Paryza w dniu 12.
Marca, Przez gorliwo$¢ wszystkich wtadz, przed-
siewzieto Srodki, ze wszystko gotowe bedzie do
korica Kwietnia.. Depesze telegraficzne nastepuja
nieustannie jedna po drugiej.

Wiadomosci handlowe.

Zz Gdanska d.

W dniu dzisiejszym sprzedano 80 tasztéw psze-
nicy po 545 zt. pr.t. od 60 szef. Pszenica ta byta
pstrokata w dobrym gatunku, lecz wazyta tylko
od 121 do 124 f. Druga partyig od 26'tasz. psze-
nicy podobniez pstrokatej i réwnie pieknej, za-
kupiono po zt. 480 pr. t. od 56 szef. 'Jeden
z naszych domoéw zakupit 100 tasz. pszenicy z wa-
runkiem dostawienia do naszego miasta za otwo-
rzeniem sie zeglugi, po 470 zt. pr. ., podlejsze
gatunki sprzedajag po 510. Najwieksza jednak
liczba zleceh nie moze by¢ uskuteczniong z po-
wodu zbyt wysokiej ceny, przy L.16réj trzymaja
sie wtasciciele.

18. Marca. —

— Z Kamienca podolskiego. —

Rozkazem rzagdu nowe jarmarki trwajgce po dni
18, azaczyna¢ sie majgce dnia 1. (to.) Stycznia
i 12. (2//.)) Czerwca, ustanowione zostaly wmie-
$§cie Dunajowcach w Gubernii Podolskiej lezgcein,
a odtegt¢ém o 3 mile od Kamienca podolskiego,
5 mile od Dniestru, 8 od Mohylewa 18 od Bro-
déw , 30 kilka od Odessy, i przez to potozenie
moze by¢ stycznym punktem dla kupcéw Impe-
rium Rossyjskiego, Krdlestwa Polskiego iXiestw
Muitan i Wotoszczyzny.

To miasto posiada duzo
murowanych , wielki ratusz, duzo sklepow
gazynow na sktad towarow.

porzadnych doinéw
i ma-

Drukiem: Piotra Pillera.



